nPEQONOr

3AKOH

O NOTBPHUBAKY CIMTOPA3YMA USMERY BITAAE PENYBJIUKE
CPBWUJE U BNAOE JATNAHA Y BE3U CA NMPOJEKTOM 3A
N3rPAAQHY NOCTPOJEHA 3A OACYMIMOPABAKE 3A
TEPMOEJIEKTPAHY , HUKOJIA TECHA®

YnaH 1.

Motephyje ce Cnopasym nsmehy Bnage Penybnuke Cpbuje n Bnage JanaHa y
Be3n ca lNpojekToM 3a u3rpagmwy nocTpojera 3a ogcymnopasarke 3a TepMoenekTpaHy
.Hvkona Tecna”, koju je nocTurHyT pasmeHom nucama y OOpeHoBuy, 24. HoBeMOpa
2011. roguHe, y opurMHasny Ha eHrreckoM jesuky.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma y OpurMHany Ha €HINEecKOM je3uKky M y MpeBody Ha CpricKu
jesuk racu:



EMBASSY OF JAPAN
BELGRADE

Belgrade, November 24, 2011

Excellency,

| have the honour to confirm the following understanding recently reached
between the representatives of the Government of Japan and of the Government of the
Republic of Serbia concerning a Japanese loan to be extended with a view to
promoting the economic stabilization and development efforts of the Republic of Serbia:

1. A loan in Japanese yen up to the amount of twenty-eight billion two hundred
and fifty-two million yen (¥28,252,000,000) (hereinafter referred to as “the Loan”) will be
extended, in accordance with the relevant laws and regulations of Japan, to the Electric
Power Industry of Serbia (hereinafter referred to as “the Borrower”) by the Japan
International Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”) for the purpose of
implementing the Flue Gas Desulphurization Construction Project for Thermal Power
Plant Nikola Tesla (hereinafter referred to as “the Project”).

2. (1) The Loan will be made available by a loan agreement to be concluded
between the Borrower and JICA. The terms and conditions of the Loan as well as the
procedures for its utilization will be governed by the said loan agreement, within the
scope of the present understanding, which will contain, inter alia, the following
principles:

(@) The repayment period will be ten (10) years after the grace period of five
(5) years;

(b) The rate of interest will be nought point six per cent (0.6%) per annum;

(c) Notwithstanding sub-paragraph (b) above, where a part of the Loan is
made available to cover payments to consultants of the Project, then the rate of
interest of the said part will be nought point nought one per cent (0.01%) per
annum; and

His Excellency Mr. Bozidar Djelic
Deputy Prime Minister for European Integration
of the Republic of Serbia



(d) The disbursement period will be ten (10) years after the date of coming
into force of the said loan agreement.

(2) The loan agreement mentioned in sub-paragraph (1) above will be
concluded after JICA is satisfied of the feasibility, including environmental
consideration, of the Project.

3) The disbursement period mentioned in sub-paragraph (1)(d) above may
be extended with the consent of the authorities concerned of the two Governments.

3. The repayment of principal of the Loan extended to the Borrower, as well as the
payment of interest and any other charges thereon, shall be guaranteed by the
Government of the Republic of Serbia.

4, (1) The Loan will be made available to cover payments to be made by the
Borrower to suppliers, contractors and/or consultants of eligible source countries under
such contracts as may be entered into between them for purchases of products and/or
services required for the implementation of the Project, provided that such purchases
are made in such eligible source countries for products produced in and/or services
supplied from those countries.

(2) The scope of eligible source countries mentioned in sub-paragraph (1)
above shall be agreed upon between the authorities concerned of the two
Governments.

3) A part of the Loan may be used to cover eligible local currency
requirements for the implementation of the Project.

5. The Government of the Republic of Serbia shall ensure that the products and/or
services mentioned in sub-paragraph (1) of paragraph 4. are procured in accordance
with the guidelines for procurement of JICA, which set forth, inter alia, the procedures
of international competitive bidding to be followed except where such procedures are
inapplicable or inappropriate.

6. With regard to the shipping and marine insurance of the products purchased
under the Loan, the Government of the Republic of Serbia shall refrain from imposing
any restrictions that may hinder fair and free competition among the shipping and
marine insurance companies.

7. Japanese nationals whose services may be required in the Republic of Serbia
in connection with the supply of the products and/or services mentioned in sub-
paragraph (1) of paragraph 4. shall be accorded such facilities as may be necessary for
their entry into the Republic of Serbia and stay therein for the performance of their
work.

8. The Government of the Republic of Serbia shall exempt:

(@) JICA from all fiscal levies and taxes imposed in the Republic of Serbia
on and/or in connection with the Loan as well as interest accruing therefrom;

(b) Japanese companies operating as suppliers, contractors and/or
consultants from all fiscal levies and taxes imposed in the Republic of Serbia
with respect to the income accruing from the supply of products and/or services
to be provided under the Loan;

() Japanese companies operating as suppliers, contractors and/or
consultants from all duties and related fiscal charges imposed in the Republic of
Serbia with respect to the import and re-export of their own materials and
equipment needed for the implementation of the Project; and
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(d) Japanese employees engaged in the implementation of the Project from
all fiscal levies and taxes imposed in the Republic of Serbia on their personal
income derived from Japanese companies operating as suppliers, contractors
and/or consultants for the implementation of the Project.

9. The Government of the Republic of Serbia shall take necessary measures to:
€)) ensure that the Loan be used properly and exclusively for the Project;

(b) ensure and maintain the safety of persons engaged in the
implementation of the Project and of the general public of the Republic of Serbia
in constructing the facilities under the Loan and in using such facilities; and

() ensure that the facilities constructed under the Loan be maintained and
used properly and effectively for the purpose prescribed in the present
understanding.

10. The Government of the Republic of Serbia shall, upon request, furnish the
Government of Japan and JICA with:

(@) information and data concerning the progress of the implementation of
the Project; and

(b) any other information related to the Project.

11. The two Governments shall consult with each other with respect to any matter
that may arise from or in connection with the present understanding.

| have further the honour to propose that this Note and Your Excellency’s Note
in reply confirming on behalf of the Government of the Republic of Serbia the foregoing
understanding shall constitute an agreement between the two Governments, which
shall become effective on the date of receipt by the Government of Japan of the written
notification from the Government of the Republic of Serbia of the completion of
necessary domestic procedures for the entry into force of such agreement.

| avail myself of this opportunity to extend to Your Excellency the assurance of
my highest consideration.

Toshio Tsunozaki
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of Japan to the Republic of Serbia



Belgrade, November 24, 2011

Deputy Prime Minister for European Integration
of the Republic of Serbia
Mr. BoZidar Beli¢

Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of Your Excellency’s Note of
today’s date, which reads as follows:

» Excellency,

| have the honour to confirm the following understanding recently reached
between the representatives of the Government of Japan and of the Government of the
Republic of Serbia concerning a Japanese loan to be extended with a view to
promoting the economic stabilization and development efforts of the Republic of Serbia:

1. A loan in Japanese yen up to the amount of twenty-eight billion two hundred
and fifty-two million yen (¥28,252,000,000) (hereinafter referred to as “the Loan”) will be
extended, in accordance with the relevant laws and regulations of Japan, to the Electric
Power Industry of Serbia(hereinafter referred to as “the Borrower”) by the Japan
International Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”) for the purpose of
implementing the Flue Gas Desulphurization Construction Project for Thermal Power
Plant Nikola Tesla (hereinafter referred to as “the Project”).

2. (1) The Loan will be made available by a loan agreement to be concluded
between the Borrower and JICA. The terms and conditions of the Loan as well as the
procedures for its utilization will be governed by the said loan agreement, within the
scope of the present understanding, which will contain, inter alia, the following
principles:

(@) The repayment period will be ten (10) years after the grace period of five
(5) years;

(b) The rate of interest will be nought point six per cent (0.6%) per annum;

() Notwithstanding sub-paragraph (b) above, where a part of the Loan is
made available to cover payments to consultants of the Project, then the rate of
interest of the said part will be nought point nought one per cent (0.01%) per
annum; and

(d) The disbursement period will be ten (10) years after the date of coming
into force of the said loan agreement.

His Excellency Mr. Toshio Tsunozaki
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of Japan to the Republic of Serbia



(2) The loan agreement mentioned in sub-paragraph (1) above will be
concluded after JICA is satisfied of the feasibility, including environmental
consideration, of the Project.

3) The disbursement period mentioned in sub-paragraph (1)(d) above may
be extended with the consent of the authorities concerned of the two Governments.

3. The repayment of principal of the Loan extended to the Borrower, as well as the
payment of interest and any other charges thereon, shall be guaranteed by the
Government of the Republic of Serbia.

4, (1) The Loan will be made available to cover payments to be made by the
Borrower to suppliers, contractors and/or consultants of eligible source countries under
such contracts as may be entered into between them for purchases of products and/or
services required for the implementation of the Project, provided that such purchases
are made in such eligible source countries for products produced in and/or services
supplied from those countries.

(2) The scope of eligible source countries mentioned in sub-paragraph (1)
above shall be agreed upon between the authorities concerned of the two
Governments.

3) A part of the Loan may be used to cover eligible local currency
requirements for the implementation of the Project.

5. The Government of the Republic of Serbia shall ensure that the products and/or
services mentioned in sub-paragraph (1) of paragraph 4. are procured in accordance
with the guidelines for procurement of JICA, which set forth, inter alia, the procedures
of international competitive bidding to be followed except where such procedures are
inapplicable or inappropriate.

6. With regard to the shipping and marine insurance of the products purchased
under the Loan, the Government of the Republic of Serbia shall refrain from imposing
any restrictions that may hinder fair and free competition among the shipping and
marine insurance companies.

7. Japanese nationals whose services may be required in the Republic of Serbia
in connection with the supply of the products and/or services mentioned in sub-
paragraph (1) of paragraph 4. shall be accorded such facilities as may be necessary for
their entry into the Republic of Serbia and stay therein for the performance of their
work.

8. The Government of the Republic of Serbia shall exempt:

€)) JICA from all fiscal levies and taxes imposed in the Republic of Serbia
on and/or in connection with the Loan as well as interest accruing therefrom;

(b) Japanese companies operating as suppliers, contractors and/or
consultants from all fiscal levies and taxes imposed in the Republic of Serbia
with respect to the income accruing from the supply of products and/or services
to be provided under the Loan;

() Japanese companies operating as suppliers, contractors and/or
consultants from all duties and related fiscal charges imposed in the Republic of
Serbia with respect to the import and re-export of their own materials and
equipment needed for the implementation of the Project; and

(d) Japanese employees engaged in the implementation of the Project from
all fiscal levies and taxes imposed in the Republic of Serbia on their personal
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income derived from Japanese companies operating as suppliers, contractors
and/or consultants for the implementation of the Project.

9. The Government of the Republic of Serbia shall take necessary measures to:
€)) ensure that the Loan be used properly and exclusively for the Project;

(b) ensure and maintain the safety of persons engaged in the
implementation of the Project and of the general public of the Republic of Serbia
in constructing the facilities under the Loan and in using such facilities; and

(c) ensure that the facilities constructed under the Loan be maintained and
used properly and effectively for the purpose prescribed in the present
understanding.

10. The Government of the Republic of Serbia shall, upon request, furnish the
Government of Japan and JICA with:

(@) information and data concerning the progress of the implementation of
the Project; and

(b) any other information related to the Project.

11. The two Governments shall consult with each other with respect to any matter
that may arise from or in connection with the present understanding.

| have further the honour to propose that this Note and Your Excellency’s Note
in reply confirming on behalf of the Government of the Republic of Serbia the foregoing
understanding shall constitute an agreement between the two Governments, which
shall become effective on the date of receipt by the Government of Japan of the written
notification from the Government of the Republic of Serbia of the completion of
necessary domestic procedures for the entry into force of such agreement.

| avail myself of this opportunity to extend to Your Excellency the assurance of
my highest consideration.”

| have further the honour to confirm on behalf of the Government of the
Republic of Serbia the foregoing understanding and to agree that Your Excellency’'s
Note and this Note in reply shall constitute an agreement between the two
Governments, which shall become effective on the date of receipt by the Government
of Japan of the written notification from the Government of the Republic of Serbia of the
completion of necessary domestic procedures for the entry into force of such
agreement.

| avail myself of this opportunity to extend to Your Excellency the assurance of
my highest consideration.

BoZidar beli¢
Deputy Prime Minister for European Integration
of the Republic of Serbia



beorpag, 24. HoBembap 2011. roanHe

AMBACAJA JANAHA

BEOIPAL

ExkceneHuujo,

Yact mu je ga notBpaum pJda cy npeactasHuum Bnage JanaHa u Bnape

Penybnvke Cpbuje, y Be3n ca opgobpereM janaHcKor 3ajMa y uuriby yHanpehewa
eKoHoMcKe cTabunusauuje n passojHux Hanopa Penybnuke Cpbuje, nocturnu crnegehm
cnopasym:

1.

3ajam OeHOMMHOBaH Y jamaHCKMM jeHMma OO0 M3HOoca o ABagecerocam
MuUnujapou ABe CTOTWMHE W negeceT ABa MuNuMoHa jeHa (¥ 28.252.000.000) (y
narbem Tekcty: 3ajam), buhe ogobpeH, y cknagy ca peneBaHTHUM 3akoHMMa U
npasunuma JanaHa, JaBHom npegysehy ,EnektponpuBpena Cpbuje” (y parbem
TekcTy: 3ajMonpumal) oa cTpaHe JanaHcke areHuuje 3a meflyHapogHy capagmwy (y
parbeMm Tekcty: JICA) y unrby umnnemeHTtauuje lNpojekta 3a uarpaghy nocTpojera
3a opcymnopaBatbe 3a TepMmoenektpaHy ,Hukona Tecrna” (y Qarbem TeEKCTY:
Mpojekar).

(1) 3ajam he 6uTn ogoBpPEH Ha OCHOBY YyroBopa O 3ajMy koju he ce 3aKIbydnTy
namehy 3ajmonpumua n JICA. Ycnosu mn npouenype 3a kopuwhewe 3ajma buhe
perynucaHn HaBe4eHUM YroBOpoM O 3ajMy, Koju he, mpema OHOMe LWTO je Ao caja
[OroBOPEHO, capxaTu, nopes octanor, cnegehe npuHumne:

(a) Mepnog otnnate og gecet (10) roguHa HakoH rpejc nepwogda of net (5)
rogvHa;

(6) KamatHa ctona og Hyna 3apes wect oacto (0,6%) roaniurse;

(u) Oonywyjyhn HaBegeHn ctaB (6), Ha Oe0 3ajMa Koju je HameweH nnahary
KOHCyNTaHTCKuX ycrnyra y Besu ca [lpojekToMm, npumeHuhe ce kamaTtHa
cTona oA Hyrna 3apes Hyrna jegaH oacto (0,01%) roguinse;

(8) NMepwopg 3a nosnaverse 3ajMa je gecet (10) rognHa HakoH Aatyma CTynawba
Ha cHary HaBeZleHOr yrosopa O 3ajMy.

boxugap henuh
MotnpeacenHvk Bnage
3a EBponcke nHTerpauuje



(2) Yroeop 0 3ajmy HaBedeH Yy roptem crtaBy (1) OuMhe 3akiby4yeH HaKoH LUTO
JICA Oyne 3agoBOSbHa ca CTyaMjoM M3BOAIBLUBOCTM MpojekTa, YKibyYyjyhn geo koju
Ce OHOCU Ha 3alUTUTY XXMBOTHE CpeanHe.

(3) Mepnopg noenayerwa HaBedeH y ropwem ctasy (1) (o) moxe 6UTK NpoayxeH
y3 carnacHoOCT HagnexHux opraHa ase Bnage.

Bnapga Penybnuke Cpbuje he 6utn rapaHT 3a otnnarty rmaeHuue, nnahawe
Kamare 1 CBMX OCTanux TPOLLKOBa MO OCHOBY 3ajMa Koju je ogobpeH 3ajmonpumuy.

(1) 3ajmonpumal, MOxe KOPUCTUTU cpeacTBa 3ajMa 3a nnahawe fobaBrbava,
YrOBOPHUX CTpaHa W/Mnu KOHCynTaHaTa U3 KBanudUKOBaHWX 3emarba, y Be3u ca
yroBopuma Koju ce ogHOCE Ha KynoBMHY Mpou3BoAa u/vnu ycnyra notpebHux 3a
nmMmnnemeHTauujy lNpojekta, Nog ycnoBoM Aa ce Te KynoBMHE OfHOCe Ha npoussoae
n/vnu ycrnyre Koju cy Npon3BeaeHn Y TUM 3eMrbama.

(2) Cnucak kBanndukKoBaHUX 3eMarba koje ce NoMuky y HaBeaeHoMm ctasy (1)
6uhe npeumanpaH y cknagy ca JOroBOpoM HaZNeXHUX MHCTUTYUMja aAse Bnage.

(3) Oeo 3ajma Moxe ce KOpUCTUTKM 3a Nnahawe y gomahoj BanyTu y Be3n ca
kBanudukoBaHMM notpebama Koje ce ogHoce Ha umnnemeHTauujy MNpojekTa.

Bnapga Peny6nuke Cpbuje he obe3beantn ga ce HabaBka npoussoga w/mnu
ycnyra HaBegeHux y ctaBy (1) Tauke 4. cnposefe y ckragy ca JICA npasunuma o
jaBHMM HabaBkama, koja Mpeuuv3aupajy, nopen ocTanor, KOMNeTUTUBHE npoueaype
3a goctaBrbarke MefhyHapoOHuX NoHyda Koje ce npuMemsyjy, n3yseB y cutyauunjama
Kaga npuMmMmeHa Tux npouegypa Huje moryha nnm Huje npumepeHa.

Y Bes3un ca TpaHCMopTOM U OcUrypawem TpaHcrnopTa NpounsBoda KynibeHUX u3
cpeacrtaBa 3ajmMa, Brnapa Penybnuvke Cpbuje he ce ysgpxaTm o HameTawa
pecTpUKLMja KOje MOry yrpo3UTU paBHOMpPaBHO U CrIOBOAHO HagMeTakwe KoMnaHuja
Koje ce GaBe TpaHCMOPTOM 1 OCUryparem TpaHcrnopTa.

OpxaBreaHvma JanaHa uvunje ycnyre mory 6utu notpebHe y Penybnvumn Cpbunju
y Be3u ca cHabgeBaweM npou3BoaMMa u/unu ycrnyrama HaBefdeHum y ctasy (1)
Tauke 4. 6uhe 06e3beheHn ycrnosu 3a ynasak y Peny6nuky Cpbujy n 6opasak y
yHKUMjM 0baBrbatba HaBeeHUX ycnyra.

Bnapga Peny6nuke Cpbuje he nsysetu:

(a) JICA on cBux duckanHux ontepehewa n nopesa y Penybnvum Cpbujn y
BE3M Ca 3ajMOM Kao U kamaToM MO OCHOBY 3ajma.

(6) JanaHcke komnaHuje y cBojcTBY AobaBrbadva, YroBOPHUX CTpaHa u/unu
KOHcynTaHaTa of CBUX cpuckanHux ontepeherwa n nopesa y Penybnuum
Cpbuju y Be3u ca npuxodom of NpoussBoda U unu ycryra UcropydeHux rno
ocHoBy 3ajma.

(1) JanaHcke KomnaHuje y cBOjCTBY AobaBrbada, YroBOPHWX CTpaHa u/umm
KOHCynTaHaTa oA CBUX LapuHa u cuckanHux ontepehewa y Penybnvum
Cpbujn y Be3n ca yBO3OM M pPEeEeKCropToOM HMXOBOI Martepujana u onpeme
KOju Cy HeonxogHW 3a umnnemeHTtauujy lNpojekta; n

(o) JanaHcke pagHMKe aHraxoBaHe Ha WMMNeMeHTauuju npojekta of CBUX
duckanHux ontepehewa u nopesa y Penybnvum Cpbujm y Besn ca
HMXOBMM FIMYHMM MPUXOAMMA KOjU NOTUYY Of janaHCKMX KOMMaHuja Koje
nocnyjy y ceojctey gobasrbaya, yroBOpHUX CTpaHa W/unu KoHcyrnTaHaTta y
Be3un ca nmnnemeHTtaumjom MNpojekTa.

Bnapa Penybnuke Cpbuje he npenysetn HeonxogHe Mepe ga:
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(@) obesbegun ga ce cpeacTBa 3ajMa KOPUCTE HAMEHCKU M UCKIbYYMBO Y BE3N
ca lNpojekTowm;

(6) 06e3beaun n ogpxaBa 6e30e4HOCT NUUA aHraoBaHUX Ha UMMNNEMEHTaLW|u
Mpojekta kao w jaBHy ©6e3benHocT y Penybnuum Cpbuju npununkom
nsrpaghe objekata uHaHCMpaHWX U3 cpefcTaBa 3ajMa, Kao U MPUIMKOM
Kopuwhera TMx objekara.

(u) obesbean na ce objekTn m3rpaheHn M3 cpeactaBa 3ajMa ogpXkaBajy u
HaMEHCKMN KOpUCTE Y CBpPXe NPOMMCaHe OBUM CNOpasyMoM.

10. Bnapa Penybnuke Cpbuje he, Ha HUXOB 3axTeB, AocTaBUTU Bnagun JanaHa u
JICA:

(a) Hdopmaumje 1 nogaTtke y Besu ca HanpeTkoM umnnemeHTauuje lNpojekTa;
n

(6) cBe ocTane nHdopmaumje y Bean ca NpojekTom.

11. [Be Bnage he ce mehycobHO KOHCynTOBaTM y BE3W CBUX CTaBOBa Koju ce
OVPEKTHO OOHOCE Ha MMM MOTy HacTaTh y BE3M ca OBUM CMOpPasymMoM.

Mmam 4vacT ga npegnoxum ga oBO MMCMO, Kao M MUCMO Koje npefctaBiba
oprosop Bawe EkceneHumje y nme Bnage Penybnnke Cpbuje kojum ce noTephyje oBaj
[0roBop, KOHCTUTymwy crnopasym usmehy nBe Bnapge, koju he cTynuMTW Ha cHary
npujemom, of cTpaHe Brnage JanaHa, nucmeHor obaBewTewa of cTpaHe Bnapge
Penybnvke CpOuje, 0 OKOH4Yahy YHYTpallhUX Npoueaypa HEONXOOHUX paan HEeroBor
CTynaka Ha cHary.

Kopuctum npunuky ga Bawoj EkceneHuuju noHoBo um3pasvm cBoje Ay6oko
noLuToBamE.

Towwo LlyHo3aku
WaBaHpenHu n onyHomoheHn ambacagop JanaHa
y Peny6nuun Cpbujn
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beorpag, 24. HoBembap 2011. roamHe

Boxungap henuh
MotnpeacenHvk Bnage
3a EBponicke nHterpauuje

ExceneHuujo,

Yact mu je ga notepgum npujem Hote Bawe EkceneHuuje gatvpaHe Ha
AaHallukby AaH Koja rnacu:

» EKCeneHumjo,

Yact mu je ga notBpauMm pJda cy npeactasHuum Bnage JanaHa u Bnapge
Penybnvke Cpbuje, y Be3n ca opgobpereM janaHcKor 3ajMa y uuriby yHanpehewa
eKoHoMcKe cTabunusauuje n passojHux Hanopa Penybnuke Cpbuje, nocturnu crnegehm
cnopasym:

1. 3ajaMm OEeHOMMHOBaH Yy janaHCKMM jeHMMa OO u3Hoca of ABajeceTocaM
MuUnujapau OBe CTOTUHE W nejeceT ABa MUNMOHa jeHa (¥ 28.252.000.000) (y
aaroem Tekcty: 3ajam), buhe ogobpeH, y cknagy ca peneBaHTHAM 3aKOHMMa U
npaeBunuma JanaHa, JaBHom npenysehy ,Enektponpuspega Cpbuje” (y aarbem
TekcTy: 3ajmonpumaun) on cTpaHe JanaHcke areHumje 3a mehyHapogHy
capagwy (y marbem Tekcty: JICA) y uurby umnnemeHtauuvje [lpojekta 3a
n3rpagmy nocTpojera 3a ogcymnopaBare 3a TepmoenekTpaHy Hukona Tecna
(y narbem Tekcty: NMpojekar).

2. (1) 3ajam he 6uTn ogobBpeH Ha OCHOBY yroBopa O 3ajMy Koju he ce 3aKibyunTu
namehy 3ajmonpumua n JICA. Ycnosu 1 npoueanype 3a kopuwhewe 3ajma 6uhe
perynucaHu HaBeLEeHWM YroBopoM O 3ajMmy, Koju he, npema OHOMe LITO je A0
caja JoroBOpeHo, cagpxaTtu, nopes ocrtarnor, cregehe npuHumne:

(a) Nepwnog otnnate oa gecet (10) roanHa HakoH rpejc nepuoda og net (5)
roaviHa;

(6) KamatHa ctona og Hyna 3apes wect oacTto (0,6%) roaniurse;

(u) Oonywyjyhn HaBegeHn ctaB (6), Ha Oe0 3ajMa Koju je HameweH nnahary
KOHCyNnTaHTCKuUX ycrnyra y Besu ca [lpojekTom, npumeHuhe ce kamaTHa
cTona oA Hyna 3apes Hyna jegaH ogcto (0,01%) rognitse; u

(8) Mepuopg 3a noesnaverse 3ajMa je gecet (10) rognHa HaKkoH aatyma CTynawa
Ha cHary HaBeZleHOr yrosopa O 3ajMy.

Hberosa EkceneHuuja rocnoguH Towmo LlyHo3aku
MaBaHpeaHn n onyHomoheHn ambacagop JanaHa
y Peny6bnuvum Cpbujm
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(2) Yroeop 0 3ajmy HaBedeH Yy roptem crtaBy (1) OuMhe 3akiby4yeH HaKoH LUTO

JICA Oyne 3agoBOSbHa ca CTyAMjoM M3BOAIBLUBOCTM MpojekTa, YKIbyYyjyhn geo koju
Ce OHOCU Ha 3aLUTUTY XXMBOTHE CpeanHe.

(3) Mepnopg noenayerwa HaBedeH y ropkwem cTasy (1) (o) moxe 6UTK NpoayxeH

Y3 carnacHOCT HagnexHux opraHa ose Brage.

3.

Bnapa Penybnuke Cpbuje he 6uMTM rapaHT 3a oTnnaTty rnaBHULE,
nnahakwe Kamarte 1 CBMX OCTanux TPOLLKOBa MO OCHOBY 3ajMa Koju je ogobpeH
3ajmonpumLy.

(1) 3ajmonpumal, MOXe KOPWUCTUTW CpeacTBa 3ajMa 3a nnahawe
pobaBrbaya, YroBOpHUX CTpaHa W/MNW KOHCynTaHata W3 KBanuUKOBaHUX
3emarba, y Be3u ca yroBopvMMa Koju Ce OfHOCe Ha KyrmoBWHY NpousBoAa u/unm
ycnyra noTpebHux 3a mmnnemeHTtauujy [pojekta, mog ycnoBom ga ce Te
KyrnoBMHE OfHOCE Ha MNpou3Bode W/WUMKM yCcnyre Koju cy npou3BedeHu y TuMm
3eMrbama.

(2) Cnncak kBanudurkoBaHNX 3eMarba Koje ce NoMUhby Y HaBe4eHOM CTaBy
(1) 6uhe npeumsupaH y ckragy ca AOroBOpOM HaANEeXHWX MHCTUTYUWja aBe
Bnage.

(3) deo 3ajma moxe ce KOPUCTUTU 3a Nnahakwe y AoMahoj Banytu y Besn
ca kBanudukosaHnm notpebama Koje ce ogHoce Ha umnnemeHTaumjy NpojekTa.

Bnapa Penybnuke Cpbuje he o6e3beantn ga ce HabaBka npowu3soja
n/vnn ycnyra HaBegeHux y ctaBy (1) Tauke 4. cnpoBege y cknagy ca JICA
npaBunuMa o jaBHMM HabaBkama, Koja npeuu3upajy, nopeg oOcTanor,
KOMMETUTUBHE MpoLeaype 3a AoCTaBrbake MeRyHapoaHUX MoHyaa Koje ce
npumeksyjy, U3y3eB y cuTyaumnjama kaga npumeHa Tux npoueaypa Huje moryha
UNn HWje NpumMepeHa.

Y Be3an ca TpaHCNOpPTOM U ocurypawemM TpaHcrnopTa npovsBoda
KynrbeHUX u3 cpefcrasa 3ajma, Bnaga Penybnuke Cpbuje he ce ysgpxatu of
HameTaka pecTpukuuja Koje Mory YrposuTu pasHoOMpaBHO U cnobogHo
HagMeTake KoMMnaHwuja koje ce 6aBe TPaHCNOPTOM M OcUrypakemM TpaHcnopTa.

OpxaBrbaHumMa JanaHa 4duje ycnyre mory 6utu notpebHe y Penybnuum
Cpbujn y Be3n ca cHabaeBaweM npou3BoauMa W/Mnm ycnyrama HaBeoeHUM Y
ctaBy (1) Tauke 4. 6uhe obe3beheHn ycnosu 3a ynasak y Peny6nuky Cpbujy u
GopaBak y pyHKUMjM 0baBrbaka HaBeAeHNX ycnyra.

Bnapa Peny6nuke Cpbuje he usysetu:

(a) JICA op cBux duckanHux ontepehewa n nopesa y Penybnuum Cpbuju y
BE3U ca 3ajMOM Kao W KamaToM Mo OCHOBY 3ajma.

(6) JanaHcke komnaHuwje y cBOjcTBY AobaBrbada, YroBOPHMX CTpaHa W/vnu
KOHcynTaHaTa of CBuX cpuckanHux ontepeherwa n nopesa y Penybnuum
Cpbuju y Be3u ca npuxodom of Npoussoda U unu ycryra UcropydeHux rno
ocHoBy 3ajma.

(u) JanaHcke komnaHuje y cBojcTBY AoGaBrbaya, YroBOPHUX CTpaHa W/Mmm
KOHCynTaHaTa oA CBUX ULapuHa u cuckanHux ontepehewa y Penybnvum
Cpbujn y Be3n ca yBO30OM U PEEKCrNOpPTOM HMXOBOI MaTtepujana v onpeme
KOju Cy HeonxodHu 3a umnnemeHTtauujy lNpojekta; u

() JanaHcke pagHVKe aHraxoBaHe Ha WMMMNNeMeHTauuju npojekta of CBUX
duckanHux ontepehewa M nopesa y Penybnvum Cpbujym y Besn ca
HMXOBMM FIMYHUM MPUXOAMMA KOjU NOTUYY Of janaHCKMX KOMMaHuja Koje
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nocnyjy y ceojctey gobasrbaya, yroBOpHUX CTpaHa W/uUnum KOHcyrnTaHaTta y
BE3N ca umnnemeHTtauumjom lNpojexTa.

9. Bnapa Peny6nuke Cpbuje he npeny3eTn HeonxogHe Mepe aa:

(a) obe3benmn ga ce cpeacTsa 3ajMa KOPUCTE HAMEHCKN M UCKIbYYMBO Y BE3WN Ca
MpojekTom;

(6) 06e3benmn n ogpxasa 6e30e4HOCT NULA aHraXXoBaHWX Ha UMMNEMEHTaUU|M
Mpojekta kao wu jaBHy ©6es3benHocT y Penybnuum Cpbuju npunukom
narpagwe objekata puHaHCUpaHWX U3 cpeacTasa 3ajMa, Kao M MPUNNKOM
Kopuwhera TMx objekarta.

(1) obe3bean ma ce objekt uarpaheHn n3 cpeacrtaBa 3ajMa oApxasajy U
HaMEHCKMN KOpUCTE Y CBpPXe NPOMMCaHe OBUM CNOpasyMoM.

10. Bnapa Penybnuke Cpbuje he, Ha H1xoB 3axTeB, JocTaBuTi Bnagn JanaHa
n JICA:

(a) nHdpopmauuje n nogaTtke y Be3n ca HanpeTkoMm mMmnnemeHTaumje lNpojekTa;

(6) cBe ocTane nHdopmauuje y Bean ca NpojekTom.

11. [lBe Bnage he ce mefycobHO KOHCyNnTOBaTK Yy BE3M CBUX CTaBOBa KOju ce
OUPEKTHO 0OHOCE Ha UMM MOry HacTaTu y Be3u ca OBMM CMOPa3yMOM.

Mmam 4vacT ga npegnoxum ga oBO MUCMO, Kao M MUCMO Koje npeactaBiba
oprosop Bawe EkceneHuuje y nme Bnage Peny6nuke Cpbuje kojum ce notephyje oBaj
OOroBOp, KOHCTUTYyMLWy cnopa3ym usamehy ase Bnapge, koju he ctynntu Ha cHary
npujemom, of cTpaHe Brnage JanaHa, nucmeHor obaBewTewa of cTpaHe Bnapge
Penybnuke Cpbuje, 0 OKOHYawy yHYTpallHWUX npoueaypa HEOMNXO4HUX pajan HeroBor
cTynara Ha cHary.

Kopuctum npunuky fa Bawoj EkceneHuuju noHoBoO m3pasvm cBoje Ay6oko
NoLUTOBaH-E.

Mmam yact pa, y ume Bnage Penybnuke CpGuje, noTBpanm 0oBaj OOroBOp,
O0OHOCHO carnacHocT ga nucMo Balle EkceneHumje u 0BO MMCMO Kao OAroBOp YMHE
crnopasym usmehy ase Bnage, koju he cTynuTn Ha cHary npujemom, og ctpaHe Bnage
JanaHa, nucmeHor obaBsellTenwa of cTpaHe Bnage Penybnuke Cpbuje, 0 OkoHYamy
YHYTpaLUkbUX NpoLeaypa HEONXOAHMX Paaun HEroBor CTynaka Ha cHary.

Kopuctum npunuky ga Bawoj EkceneHumju noHoBo u3pasum cBoje oyboko
NoLUTOBaH-E.

boxugap henvh
MotnpencenHuk Bnage 3a Esponcke nHterpaumje
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YnaH 3.

OBaj 3akOH CTyna Ha cHary ocMor AaHa of faHa objaBrouamba y ,,Cnyx6eHomM
rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyyHapoaHu yroBopu”.
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OBPA3JNNTOXEHWBE
I. YCTABHU OCHOB 3A NOHOLWEHE 3AKOHA

YCTaBHM OCHOB 3a [OHOLLEH-E€ OBOI 3aKOHa cajpXaH je y ogpeabu ynaHa 99.
ctaB 1. Tauka 4. YctaBa Penybnuke Cpbuje, kojom je nponmcaHo pa HapogHa
ckynwTuHa noTBphyje mehyHapoaHe yroBope kap je 3akoHoMm npeasuheHa obaBesa
HMXOBOI NOTBphMBama.

II. PA3J1I0O3U 3A NOTBPHUBAHE CIMOPA3YMA

Cnopasym uamvmehy Bnage Penybnuke Cpbuje n Bnapge Janana y Besu ca
MpojekToM 3a narpagry NoCTpojera 3a ogcymnopaBakse 3a TepmoenekTpaHy ,Hukona
Tecna” koju je NOCTUrHYT pa3MeHoM nucama, 24. HoeeMb6pa 2011. rognHe y O6peHoBLy
npeactaB/ba nMPBM KOpaK Yy peanusaumju  npojekta usrpagwe noctpojewa  3a
ofcymnopaBarwe 3a TepmoenektpaHy ,Hukona Tecna”, y3 rapaHuujy Penybnuke
Cpbuje. 3akoHom o Oyuety Penybnuke Cpbuje 3a 2012. roguHy (,Cnyx0eHn rmacHuk
PC”, 6poj 101/11), y unaHy 3. npegBuheHo je 3agyxuBakbe JaBHor npepyseha
~-EnekTpopnmepena Cpbuje”, beorpag y nsHocy 28.252.000.000 janaHCkux jeHa kopf
Bnape JanaHa 3a npojekaT wu3rpagwe MOCTpojewa 3a OAcyMrnopaBake 3a
TepmoenekTpaHy ,Hukona Tecna”, y3 rapaHumjy Penybnuke Cpbuje.

Y cknapy ca ogpendom unaHa 99. ctaB 1. Tadka 4. YctaBa Penybnuke Cpbuje
KojuM je nponucaHo Aa je HapogHa ckynwtuHa notephyje MefyHapoaHe yroBope kaga
je 3akoHoM npensuheHa obaBe3a HMx0BOTr NOTBphHMBaKa, 1 ogpendom ynaHa 2. ctas 1.
3akoHa O 3aKrbyyvBaky U u3BpluaBakwy MehyHapogHux yrosopa (,Cnyx6eHu nuct
CoOPJ”, 6p. 55/78 n 47/89-YCJ) kojum je nponucaHo aa ce MefyHapoaHUM YroBOPOM
cmatpa yroeop koju Penybnuvka Cpbuja 3akrbyym y nMCMeEHOM 0OnmMKy ca jegHOM unu
BULLUE [pXaBa WAM ca jedHOM wnvM Bulle MehyHapoOHWX opraHu3auuja, Koju je
perynucaH mMehyHapogHuM npasom. 3atum, ogpeabom unaHa 5. ctaB 2. 3akoHa o
jaBHom ayry (,Cnyx6enu rmacHuk PC”, 6p. 61/05, 107/09 n 78/11) nponucaHo je ga
HapogHa ckynwTtuHa Penybnuke Cpbuje ognydyje, m3amehy octanor, O AaBamby
rapaHumja 1 KOHTparapaHLmja, kao 1 0 HenocpegHoOM npey3nmary obaBese y CBOjCTBY
OYXXHMKaA NO OCHOBY rapaHuuje.

Ambacaga JanaHa ynytuna je MwuHWCTapcTBy ChorbHUX nocrosa Hoty
Ambacage JanaHa bpoj A/123/FP, Ha paH 17. oktoGpa 2011. roavHe y Be3u ca
opobpereM jamaHckor 3ajMa y uurby yHanpehewa ekoHOMCKe cTabunusauuvje u
pa3BojHMx Hanopa Penybnuke Cpbuje. Hota Ambacage Janana ynyhyje Ha To ga cy
npencraeHuum Bnage Janana n Bnage Penybnvke Cpbuje, namehy ocranor, nocturim
cnenehu cnopasym:

1. 3ajam pgeHOMMHOBaH Yy jamaHCKMM jeHMMa [0 M3HOoca o [Bajecerocam
MuUnujapouM OBeCTOTUHE U negecetaBa MUMOHa jeHa (¥ 28.252.000.000) (y parbem
TekcTy: 3ajam), 6uhe ogobpeH, y cknagy ca peneBaHTHUM 3aKOHMMa U npaBunMma
JanaHa, JaBHoM npepysehy ,Enektponpuepena Cpbuje”, beorpag (y Aarbem TekcTy:
3ajmonpumal) oa cTpaHe JanaHcke areHumje 3a MefyHapogHy capagwy (Y Aarbem
Tekcty: JICA) y uwby umnnemeHTtauuje [pojekta 3a uarpagwy MOCTpojera 3a
ofcymnopaBarbe 3a TepMmoenekTpaHy ,Hukona Tecna” (y garsem Tekcty: lNpojekar).

2. 3ajam he 6uTM ogobpeH Ha OCHOBY crnopasyma O 3ajMy KOju je 3akrbydeH 24.
HoBembpa 2011. roguHe, uamehy 3ajmonpumua n JICA (y garsem TekcTy: Cnopasym o
3ajmy). YcnosBu wn npouegype 3a kKopuwhewe 3ajma perynucaHu cy HaBeaeHuM
cropasymMom O 3ajMy, Koju he, npema OHOMeE LUTO je OOroBOPEHO, cafpxaTtu, nopen
octarnor, cnegehe npuHuune:

(a) Mepwuop otnnate of gecet (10) roguHa HakoH rpejc nepuoga of net (5)
roguHa;

(6) KamaTtHa ctona og Hyna 3apes wecT oacTo (0,6%) roguiirse;
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(u) Oonywyjyhu HaBepeHn ctaB (0), Ha AeO0 3ajMa KOju je HameweH nnahamwy
KOHCYNTaHTCKMX ycrnyra y Be3n ca [lpojektom, npumeHuhe ce kamaTHa
cTona oA Hyna 3apes Hyna jegaH ogacto (0,01%) rognwnse; u

(@) Mepwnop 3a noenavewe cpencraBa 3ajma je gecet (10) roguHa HakoH
JaTyma CTynaka Ha cHary HaBefleHor crnopasyma O 3ajmy.

Mepuoa noenayera HaBedeH y ropwem cTasy (2) (o) moxe GUTM NpodyxeH
y3 carnacHOCT HagNeXHNX opraHa Ase Bnage.

3ajmonpumal MoXxe KOPUCTUTWM cpeacTBa 3ajMa 3a nnahawe pobasrbava,
YroBOPHUX CTpaHa W/Mnu KOHCynTaHaTa u3 KBanuWUKOBaHWX 3emarba, y Be3n ca
yroBoprvMa Koju Ce OAHOCe Ha KYynOBWMHY Mpou3BoAa wunm ycnyra notpebHux 3a
nmnnemeHTaumjy Npojekra, nod ycrnoBoM Aa ce Te KyrnoBMHE OAHOCE Ha nmpoussoge
n/vnu ycnyre Koju cy nponssegeHun y TuMm 3eMrbama. og kBanndukoBaHum 3emrbama
nogpasymeBajy ce CBe 3eMibe.

Bnapa Penybnuke Cpbuje he npeay3setn HeonxoaHe mepe Aa obe3beaun aoa ce
CpPeAcTBa 3ajMa KOpPUCTE HAMEHCKM M UCKIbYYMBO Yy Be3dn ca [pojekTom kao u ga
obe3bean pa ce o6jekTn usrpaheHVM u3 cpeactaBa 3ajMa oApXKaBajy U HaMEHCKu
KOpWCTE y CBPXe NMponucaHe OBUM CriopasyMOM.

Bnapa Peny6nuke Cpbuje he, Ha huxoB 3axTeB, AocTaBuTh Bnagn Janana u
JICA vHdopmaumje 1 nogaTtke y Be3n ca HanpeTkoMm mmnremeHTaumje lNpojekTta Kkao u
cBe ocTane nHgopmauuje y sean ca lNpojektom.

Cnopasym uamehy Bnape Penybnuke Cpbuje n Bnage JanaHa y Be3n ca
lMpojekToM je nocTUrHyT pasameHom nucama 24. Hopembpa 2011. roguHe y OBpeHoBLY
M NpeacTaBrba OCHOB 3a 3akibyunBake Criopasyma o 3ajMy Yy Lurby MMMNemMeHTauuje
MpojexTa.

Narpagwa nocTpojersa 3a ofcymnopaBakbe 3a TepMoenekTpaHy ,Hukona
Tecna” je o M3y3eTHOr 3HaYaja, jep 3a BpeMe uarpagre noctojehmx TepmoenekTpaHa,
HMCy nocTtojanu aoMahu 3aKOHCKU 3axTeBM y nornegy rpaHMYHUX BpegHoOCTU eMucuje ,
Tako Ja HWUCY Mpeays3eTe HUKaKBe Mepe 3a CMakere emmcuje CyMnopHUX okcuaa y
Basgyx. Victo Tako, HuCy noctojanu goMahu 3axTeBun y nornegy rpaHWyYHMX BpeaHOCTU
emucuje n 3a gpyre sarahyjyhe matepuje koje ce eMuUTyjy U3 TepmoenekTpaHa (asoTHU
oKkcuau, yrieeH MOHOKCUA, 1 npawkacte matepuje). Emucuje sarahyjyhux matepuja ua
TepMoernekTpaHa JonpuHoce nojaBu oborbewa AncajHux opraHa, nocebHo Mmehy
AeLoM, Kao W MojaBy KMCENuX Kulla, LITO MOXe [a M3a3oBe LUTeTHe nocrneguue no
yceBe, NorbonpuepeaHe Npon3Boae 1 Wyme.

Op 2000. roguHe, 3ajmonpumal, je npeny3eo HWM3 aKTUBHOCTM YCMEPEHUX Ka
yHanpehewy 3alWTnTe XMBOTHE cpeauHe, Kao W nosehawy pacnonoXuBocTu U
noysgaHocT 6rnokosa y pagy.

1. OBJALUHEHE OCHOBHUX NMPABHUX UHCTUTYTA U
NOJEAMHAYHUX PELLEHA

Oppenbom unaHa 1. lMNpegnora 3akoHa npeasuha ce norephusawe Cnopasyma
navehy Bnape Penybnuke Cpbuje n Bnage JanaHa y Be3u ca [pojekTom koju je
NMOCTUrHYT pa3MeHoM nucama, 24. Hoeembpa 2011. rognHe y OOpeHoBLY.

Oppenba ynaHa 2. MNMpegnora 3akoHa cagpxu Tekct Cnopasyma usmehy Bnage
Penybnvke Cpbuje n Bnage JanaHa y Be3u ca [1pojekTOM MOCTUIHYTOr pasMeHOM
nMcama, y opurimHarny Ha eHrfieCkoM 1 NPeBoay Ha CPCKM je3uK.

Y ogpendbu unana 3. lNpegnora 3akoHa ypefhyje ce cTynakwe Ha cHary oBor
3aKoHa.
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V. PMHAHCUJCKE OBABE3E U NMPOLEEHA ®PUHAHCUJCKUX
CPEACTABA KOJA HACTAJY U3BPLUABAHEM 3AKOHA

3a cnpoBohere 0BOr 3aKoHa HMUCY HeonxoaHa oMHaHCKHjcka cpencTea y oyLety
Penybnuke Cpbuije.

3a Cnopasym 0 3ajMy y uurby umnnemeHTauuje [llpojekta, uduju je ocHos
Cnopasym n3mehy Bnage Penybnuke Cpbuje n Bnage JanaHa y Bean ca [NpojekTom
NMOCTUrHYT pa3mMeHoM nucama, n3gaeane rapaHumje Penybnumke Cpbuje Ha nsHoc 3ajma
on 28.252.000.000 janaHckux jeHa op ctpaHe JICA 3ajmonpumuy, npeasuheHo je
ynaHom 3. 3akoHa o byuery Penybnuke Cpbuje 3a 2012. roguHy (,Cnyx6eHu rmacHuk
PC”, 6poj 101/11).

V. PA3J103U 3A NOHOLWEHE 3AKOHA NO XUTHOM MNMOCTYNKY

Pa3nosu 3a goHoLweHe OBOr 3aKOHa MO XMTHOM MOCTYMKY, carfnacHo YnaHy 167.
MocnosHuka HapogHe ckynwitunHe (,Cnyx6eHun rmacHmk PC”, 6p. 52/10 1 13/11) nexe y
HeonxogHOCTM WTO Opxe peanusauunje [lpojekta un3rpagwe MoCTpojera 3a
oAcymnopaBame 3a TepmoenekTpaHy ,Hukona Tecna”, umajyhm y Bugy Hweros yTuuaj
Ha XXMBOTHY CPEeAVHY 1 30paBibe rbyau.



